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Yabana Dil Olarak Tiirkce (")g‘retiminde Okuma Becerisini Gelistirmek Uzere Sozciik
Ogretimi ve Ornek Ders Gereci Gelistirme Onerisi

Teaching Vocabulary on Reading SKills in Teaching Turkish as a Foreign
Language and a Proposal of Developing a Sample Material

Ozet

Yabanci dil 6gretiminde dil 6grenicilerinin dilsel ve iletisimsel becerilerinin gelistirilmesinde
sozciik Ogretiminin payr biiyiiktiir. Ogrenicilerin anlama becerilerinin gelismesinde de sozciikler
onemli bir yere sahiptir. Ciinkii sozciiklerin anlamlandirilmasi sayesinde etkili ve amaca yonelik
iletisim saglanabilmekte, bir baglam ancak hedef sozciiklerin bilinmesi durumunda kolaylikla
anlasilabilmektedir.

Ote yandan, 6grenicilerin sozliikgelerinin gelistirilmesinde ise okuma becerisi cok etkilidir.
Ciinkii etkin bir siire¢ gerektiren okuma becerisinde birden c¢ok zihinsel etkinlik gerceklesmektedir.
Ogrenici metinde yer alan yazibirimleri sadece gozii ile takip etmez, o sozciiklerin diger sozciikler ile
olan iligkilerine, sozciiklerin sozdizimsel, bicimsel, anlamsal 6zelliklerine de dikkat eder, sozciikleri
dilbilgisel oriintiiler ile birlikte bir biitiin olarak diisiiniir ve anlamlandirmaya caligir.

Ogrenicinin hedef dili 6grenme amacina uygun ve anlagilabilir dil girdilerinden olusan okuma
etkinlikleri hazirlamak 6nemlidir. Bu okuma metinleri 6greticiler tarafindan 6grenicilerin amaclarina
ve dilsel yeterliliklerine gore secilmeli, eger 6grenici diizeyinin cok iizerindeyse, bu metinler onlar igin
uyarlanmalidir. Eger 6zgiin degil de olusturulmus bir metin kullanilacaksa yine 6grenicinin dilsel
yeterlilikleri goz Oniinde bulundurularak yasayan dile uygun sozciiklerin ve yapilarin yer aldigi
metinler gelistirilmelidir. Boylece ders siireci hem Ogretici hem de Ogrenici agisindan daha verimli
olacaktir.

Bu calismanin amaci, yabanci dil 6gretimi ¢ercevesinde okuma becerisinin gelistirilmesinde
sOzciik 6gretiminin 6nemini 6rnek bir ders gereci gelistirme Onerisiyle agiklamaktir. Calismanin ilk
boliimiinde yabanci dil 6gretiminde okuma becerisi ele alinacak, alt becerileri agiklanacak, Avrupa
Ortak Basvuru Metnine ve calismada ele alinacak olan B2 dil diizeyindeki 6grenicinin okuma
becerisiyle ilgili dil yeterliliklerine ve sozciik diizeyi betimlemelerine, ardindan sozciik
Ogretiminin/0greniminin  Onemine, sozciik Ogretiminde kullanilan yontem, teknik ve stratejilere,
uygulama boliimiinde ise dersin islenisine ve etkinliklerin incelenmesine, daha sonra da sonug¢ ve
oneriler boliimiine yer verilecektir.

Anahtar sozciikler: Yabanct dil olarak Tiirkce 6gretimi, okuma becerisi, sozciik ogretimi, arag-gereg

uyarlama, Omer Seyfettin, Kasag



Abstract

In foreign language teaching, teaching vocabulary has a big part in developing learners’ both
linguistic and comunicational skills. And also words have an important role in the development of
learners’ understanding skills. Because by means of words, interpretation can be much more effective
and the comunication will be purposeful. And the context is understood clearly only when all the
target words are known.

Reading skill has influence on developing learners’ lexicon. Because reading skill requires an
active process. While reading a lot of mentation is required. Not only the learners leaf through, but
also they pay attention to the words’ syntactical, morphological and semantical relationships. They
also show regard to grammatical structure. Considering all of them, they handle the words in the
sentences as a whole.

Preparing reading activities which fit the learners’ purpose on learning the target language is
very substantial. Those reading passages held in the lecture must be chosen considering the learners’
aim and linguistic proficiency. If the reading passages are above the learners’ average, they must be
simplified. When non-authentic texts are used, the learners’ linguistic proficiencies must be taken into
account. The words and the linguistic structures in the sentences must be chosen from the daily
language.

The aim of this study is to show the importance of vocabulary teaching on reading skill in
foreign language teaching and to design a reading material that develop learners’ reading skills in B2
language level in the context of Common European Framework of Reference for Languages.

Key words: Teaching Turkish as a foreign language, reading skill, teaching vocabulary, developing

material, Omer Seyfettin, Kasag



Giris

Yabanci dil 6gretiminde 6grenici agisindan dil becerilerinin gelistirilmesinde sozlii ve
de yazili dil girdilerinin anlasilir ve kolay Ogrenilebilir olmas1 icin arag-gere¢ (malzeme)
uyarlama biiyiik ©nem tasimaktadir. Anlasilir dil girdileri saglamak, Ogrenicinin

anlayabilecegi sozciikler kullanilarak uyarlanan ders gerecleri ile daha da kolay olacaktir.

Krashen, anlasilir dil girdisinin 6grenicilerin var olan bilgi diizeylerinin biraz iistiinde
olmasi gerektigini soyler. Ancak anlam ayni1 zamanda da 6grenicinin kavrayabilecegi olgiide
olmalidir. Krashen’a gore, bilinen ile bilinmeyen arasindaki boslugu kapatma cabasi
Ogreniciye yeni bir sey 0grenme firsati vermektedir. Anlasilir dil girdilerinin sunulmasi, ders
icin kullanilacak olan gereglerin uyarlanmasi ile daha anlaml bir hale gelmektedir (Aktaran
Uckun ve Onat, 2008). Ogretmenlerin, kullandiklari arag-geregler ile dgrenicileri arasindaki
uyumu saglamak amaciyla arag-gerec¢ iiretmeye, uyarlamaya gereksinmeleri vardir. Arag-
gerec uyarlama, var olan arag-gereclerin 6grenicilerin diizeylerine, dersin amag ve gereklerine
gore yeniden diizenlenmesidir.

Bu calismada, sozciik 6gretimi iizerinde durulacak, metin tipi olarak da anlatisal metin
tipleri icinde degerlendirilen, 6zgiin bir metin olan Omer Seyfettin’in Kasag: adli SyKkiisii
Avrupa Ortak Basvuru Metni Genel Dil Diizeyleri olgiitlerine goére B2 diizeyindeki
Ogreniciler icin uyarlanacak, etkinlikleri ile birlikte bir ders gereci Ornegi sunulacaktir.

Calismanin sonunda ornek ders gereci (malzeme) yer almaktadir.

Yontem

Bu c¢alisma, anlatisal ve betimsel bir arastirmadir. Uygulama icin secilen Oykiiniin

uyarlanmasina ve daha sonra da dersin iglenisine yer verilecektir.

Verilerin Toplanmast ve Analizi

Bu calismada nitel veri toplama yontemi olarak dokiiman incelemesi kullanilmus,

anlat1 arastirmasi ve alanyazin taramasi yapilmistir.

Bulgular ve Yorumlar

Calismada yer verilen verilere gore yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde okuma

becerisinin dil ve sozciik 6greniminde biiyiik bir yere sahip oldugu goriilmektedir. Derste



kullanilacak olan okuma etkinliklerinde yer alan metinlerin &grenicinin sahip oldugu dil
becerilerine ve kazandirilmasi hedeflenen becerilere yonelik secilmesi de gerek sozciik
Ogretimi gerek okuma becerisini gelistirme acisindan 6énem tasidigr goriilmektedir. Ders icin
secilen bu etkinliklerin 6grenicilerin gereksinimlerine goére uyarlanmasi dgretimin verimliligi

acisindan biiyiik bir gerekliliktir.

Yabanci Dil Ogretiminde Okuma Becerisi

Okuma, verici tarafindan aktarilan bildiride, anlamli bir yap1 karsisinda alicinin belirli
bir algilama bigimiyle okudugu metne kendisini de katarak bir anlam yaratma siirecidir.
(Giinay, 2007: 16). Giinay, okuma eylemini “kendi baglam1 ve tutarlilig1 icindeki bir metinde
sozciiklerin ya da tiimcelerin bir arada bulunmasiyla olusan anlami kesfetmek ve ortaya
koymak igin gostergeler dizgesini gozlemlemek, dizgeleri birbiriyle iliskilendirerek sozciik
anlaminin 6tesinde bir anlam bulmak yani anlamlandirmak” olarak tanimlar.

Singhal (2006: 7), yabanci dilde okuma becerisini “Ogrenicinin, artalan bilgisini,
sozliiksel ve dilbilgisel farkindaligini ve metin semasini, anadiline iliskin bilgiyi ve gercek
diinya bilgisini kullanarak kisisel amaglar ve hedefler dogrultusunda yazili ders gereclerini
anlamaya calismay1 siirdiirdiigii dinamik ve etkilesimsel bir siire¢” olarak tanimlamaktadir
(Aktaran Sahin, 2010: 66). Bu durumda okuma, zihinsel bir siire¢ olarak goriilmektedir. Bu
stirecte okuyucu, yazarin iletisini kendi diinya bilgisi cercevesinde anlamaya ve yorumlamaya
calisir. Anlama, konusma ve yazma etkinliklerinin de gelismesine katki sagladigi icin okuma
becerisinin yabanci dil 6gretiminde biiyiik bir yeri vardir. Okuma becerisinin gelistirilmesi ile
ogrenicilerin sozliikgelerine daha ¢ok katkida bulunmak miimkiindiir.

Okuma o6ncesi etkinliklerin amaci, O6grenicileri belli bir metinle tanigtirmak, uygun
artalan bilgisini ortaya ¢ikarmak ve gerekli semayi tetikleyip harekete gecirmektir. Demirel’e
gore okuma oncesi etkinlik olarak, metin ile ilgili resim ya da bir baglik hakkinda konusma
yapilabilir (2004: 105). Ogrenicilerin verilen resme ya da basliga bakarak ne tiir bir metin
okuyacaklarin1 tahmin etmeleri istenebilir. Metinde gecen bilinmeyen sozciiklerle ilgili
aciklama ve On calisma yapilabilir. Metin ile ilgili genel birka¢ soru sorulabilir. Metnin

konusuna gore giinliik hayattan 6rnekler verilebilir.

Okuma siras1 etkinlikler, 6grenicinin metni okurken gerceklestirecegi etkinliklerdir.
Demirel’e gore okuma sirasi etkinliklerinde Ogreniciden bilinmeyen sozciiklerin anlamini

tahmin etmesi, anlasilmasi gii¢ tiimcelerde esgondergeli 6geleri ve yinelem 6gelerini bulmasi,



ayrintili sorulara yanit bulmaya caligmasi, not tutmasi ve Onemli goriislerin belirtildigi

tiimcelerin altin1 ¢izmesi istenebilir (2004: 104).

Okuma sonras1 etkinlikler ile amaclanan, 6grenilen dilin dilbilgisini pekistirmek ve
okuma becerisini gelistirmektir. Bu asamada Ogreniciden; metin ile ilgili ayrintili sorulara
dogru yanit vermesi, ana fikrin ve yardimci diisiincelerin ne oldugunu sdylemesi, metindeki
bilgiyi degisik bir sekilde aktarmasi, bunu bir sekil, diyagram ya da akis ¢izelgesi ile
gostermesi, metni kendi sozciikleriyle oOzetlemesi, metinde gecen olaya iliskin bir

kompozisyon yazmasi istenebilir (Demirel: 2004: 105).

Yukarida sozii edilen etkinliklerin amaglar1 ve elde edilmesi diisiiniilen olas1 ¢iktilar
diisiiniildigiinde, okuma alt becerilerinin gelistirilmesi i¢in yapilan bu etkinliklerin yer aldig1
ders geregleri dgrenicilerin biligsel kazanimlarini, sozciik bilgisi diizeylerini ve okuduklarini

anlama oranlarini da artiracaktir.

Zihinsel Beceri Gelistirme Siniflandirmasina Dayali Okuma Alt Becerileri

Deger ve Fidan (2005) okuma alt becerilerini gelistirmede kullanilacak etkinliklerde
Bloom’un Zihinsel Beceri Gelistirme Siniflandirmasimi 0Olgiit olarak ele almislardir. Bu
siniflandirmadan yararlanarak okuma sonrasi alt becerilerine iligkin ne tiir sorular
olusturulabilecegi iizerinde durmuslardir. Deger ve Fidan okuma-anlama becerisini
gelistirmek icin olusturduklart bu 6lgiitte 6grenicinin okuma stratejilerini devreye sokacak
soru tiirleri lizeri ne ¢alismislardir. Bu soru tiirleri aynm1 zamanda Ogretilmesi hedeflenen
sozciikler icin de ¢ok yardimci ve gereklidir. Bu ¢alismaya gore 6 agsamadan olusan Zihinsel

Beceri Gelistirme Siniflandirmasi Tablo 1°deki gibi gosterilebilir:



Tablo 1: Zihinsel Beceri Gelistirme Siniflandirmasina Dayali Okuma Alt Becerileri (Deger ve

Fidan, 2005)

Simiflandirma

Okuma Alt Becerileri

Soru Tiirleri

Bilgi

Kavrama

Uygulama

Analiz

Sentez

Degerlendirme

Tarama

Gozden Gegirme

Gozden Gegirme,
Cikarim,
Tahmin Etme

Paragraflarda Gelistirilen
Diisiinceler Arasindaki
MNiskiyi Bulma, Cikarim

Metni Yeniden
Olusturma

Metni Elestirel Olarak
Yorumlama

- Kag¢? Hangi?
- Kim? Nasil (oldu)?
- Ne? Nerede?

- Metnin konusu ne?

- A’y1 kendi sozciiklerinizle
anlatin?

- A ile B’ yi karsilagtirin.

-A ne demek?

-Metindeki A, B ve C’ yi nasil
degistirirsiniz?

- A olmasaydi ne olurdu?

- Sorunu nasil ¢6zerdiniz?

-Metni nasil
boliimlendirirsiniz?
-Metnin boliimlerine ne ad
verirsiniz?

-A ve B’ yi hangi baglagla
birlestirirsiniz?

-Metindeki A baglaci yerine B
baglaci konursa,

metnin anlami nasil degisir?
-Siz bu metne nasil bir sonug
yazarsinmz?

- Metnin anlaticisini degistirin
ve yeniden yazin.

-A konusunda ne
diistiniiyorsunuz?

-Yazar A konusunda hakli mi,
ni¢in?

-Metindeki A, B, C
diistincelerini desteklemek,
ciirlitmek i¢in ne tiirden
bilgilere ihtiya¢ duyarsiniz?

Dilsel becerilerin gelistirilmesinde, okuma becerisinin okuma alt becerileri ile
uygulanmasinin ve bunlarin sézciik 6gretimindeki yeri yadsinamayacak derecede biiyiiktiir.
Daha once de belirtildigi gibi sozciik Ogretimi, okuma becerisinde bu alt beceriler
cercevesinde ve Ogrenicilerin diizeylerine gore gergeklestirildiginde Ogrenicinin dil
basarisinin daha da artacagi goriilecektir. Bu nedenle sozciik 6gretiminin/6greniminin
onemine gecmeden oOnce Avrupa Ortak Bagvuru Metninde (AOBM’de) yer alan B2

diizeyindeki bir 6grenicinin okuma becerisiyle ilgili dil yeterliliklerine kisaca deginmek



yararli olacaktir. Uyarlanacak olan ders gerecinde sozciikk Ogretimine bu bilgiler

dogrultusunda yer verilecektir.

Avrupa Ortak Basvuru Metni ve B2 Dil Diizeyindeki Ogrenicinin Okuma Becerisine Iliskin
Dil Yeterlilikleri

Avrupa Dil Gelisim Dosyasi, dil dgrenicisine dil 6grenme siirecinde rehberlik eder.
Ogrenicilerin 6grendiklerini kaydetmesini ve raporlamasim saglar. Kisaca ADD olarak
adlandirabildigimiz Avrupa Dil Gelisim Dosyasinin kuramsal taban1 Avrupa Ortak Bagvuru
Metnine (AOBM) dayalidir. Dil dgrenicisinin kendini degerlendirmesini saglayan tiim eding

diizeyleri AOBM’ deki ortak eding diizeylerine (A1, A2, B1, B2, C1, C2) dayandirilmistir.

B2 Diizeyindeki Ogrenicilerin AOBM’deki Okuma Becerisi Betimlemeleri

Farkli metinleri ve amaclari okuma hizina ve biceme uyum saglayarak ve uygun
kaynaklan kullanarak bagimsiz bicimde okuyabilir, genis ve etkin bir sozvarligina sahip olur
ancak diisiik siklikta kullanilan sozciikleri anlamada giicliik ¢ekebilir. Zor boliimleri tekrar
okuyarak kendi alamyla iliskili detayli kosullar ve uyarilar iceren uzun ve karmasik
yonergeleri anlayabilir, genis kapsamli ve mesleki konulardaki gazete haberlerini, makaleleri,
raporlarin igerigini ve onemini hemen anlayabilir ve daha yakindan okumanin yararli olup

olmayacagina karar verir.

figi alam ile iliskili olan yazigmalar1 anlayabilir ve baslica anlami kolayca
kavrayabilir. Onemli ayrintilar saptayarak uzun ve karmasik metinleri hizlica tarayabilir ve
metinde anlatilmak istenenleri kolaylikla kavrayabilir. Uzun ve karmasik metinleri hizli bir
bicimde tarayabilir. Hangi ¢aligmanin yararli olup olmadigina karar vererek meslegi ile ilgili
konulardaki terimleri, makalelerin ve raporlarin bagmtisin1 ve icerigini hizli bir bicimde

tanimlayabilir.

Yazarin 6zel bir bakis acis1 ve tutumu benimsedigi sorunlarla ilgili makaleleri ve
raporlar1 anlayabilir. Terminoloji yorumlamasini dogrulamak igin sozlik kullanmasi
kosuluyla kendi alami disindaki makaleleri anlayabilir. Belirli kaynaklardan yararlanarak

alaniyla iliskili bilgi ve diisiince edinebilir (Komisyon, 2002).

Genel olarak degerlendirildiginde B2 diizeyindeki bir 6grenici, sdylemek istedigini

cok fazla sinirlamaksizin, farkli sdzciikler kullanarak kendini agikca anlatabilir. Fazla sdzciik



aramadan, bazi bilesik tiimce yapilarim1 kullanarak anlasilir betimlemeler yapabilmeye,

goriisiinii aciklayabilmeye, tartisma gelistirebilmeye yetecek diizeyde dil bilgisine sahiptir.

AOBM’ye gore B2 Dil Diizeyindeki Ogrenicinin Sozciik Diizeyi Acisindan Dil Yeterlilikleri

Sozciik diizeyi agisindan ise bilinen durum ve konulari iceren giinliik ve genel
ihtiyaclarim karsilayabilecek yeterli sozlitkkceye sahiptir. Aile, hobiler ve ilgi alanlari, is,
seyahat ve giinliik olaylar gibi giinliik yasamiyla ilgili cogu konuda kimi zaman karmagik
anlatimlarla da olsa istediklerini anlatabilir. Kendi alan1 ve genel konularla ilgili genis bir
sozliikceye sahiptir. Sik tekrarlardan kaginacak anlatimlar kullanabilir, ancak konusmada

duraksamalara ve ¢aprasik anlatimlara yol agabilecek sozciiksel bosluklar vardir.

Dogru sozciik kullanim oram genellikle yiiksektir, yine de iletisime engel olmayacak
Olcide yanlis sozciik secimi goriilir. Soylemek istedigi seyi duruma ve aliciya gore
uyarlayabilir ve duruma uyan diizeyde resmi bir dil kullanabilir. Zaman kazanmak ve
sOyleyeceklerini bicimlendirmek i¢in kalip yapilar kullanabilir. Diisiincelerin uygun ayrinti ve
orneklerle desteklenerek gelistirildigi agik ve anlagilir betimleme ve anlatilar yapabilir.
Diisiinceler arasindaki iligkileri agik bir sekilde anlatmak i¢in pek ¢ok baglaci etkili bir
sekilde kullanabilir. Diisiincelerini anlasilir, tutarli bir sdylemle anlatmak icin sinirh sayida
sOylem bagdastirict kullanabilir. Ancak uzun sdylemlerde biraz tedirginlik olabilir

(Komisyon, 2002).

Yabanct Dil Ogretiminde/Ogreniminde Sizciik Ogretiminin/ Ogreniminin Onemi

Dil, bireylerin birbirlerini anlamasim saglayan, bireyleraras1 s6zlii — yazili iletisimin
gerceklesmesinde rol oynayan bir aractir. Dil, diisiince ile i¢ igedir. Diistinceler, dil yardim
ile bagkalarina iletilir. Diisiincelerin gelismesini ve baskalarinda da farkli diisiinceler
olusturmasin saglayan temel unsur ise sozciiklerdir. Dil 6gretiminde bireyin dil becerilerini
gelistirmek esastir. Dil becerileri gelisen birey, dili anlarken ve iiretirken etkili ve basarili bir
siire¢ gecirecektir. Ogrenicinin anlama becerisindeki gelisme, sozliikcesini zenginlestirecek,
anlatma becerisini de olumlu yonde etkileyecektir. Karatay (2007: 144) bu noktayi, “Dil
becerilerinin bireye kazandirilmasi ve bireyin bu becerileri aktif olarak kullanabilmesi,
edinilmis zengin sdzciik dagarcigina baglidir.” anlatim ile vurgulamaktadir.

Sozciik 6gretimi, dil 6gretiminin temel esaslar1 arasinda yer alir. Bu temel ne kadar

saglikli olursa, Ogrenicinin dildeki basaris1i da o kadar yiiksek olur. Sozciik 6gretiminde



kullanilan tanimlamalar dgrenicinin dil diizeyine gore farkliliklar gosterebilir. Bu durumda
Ogretilmesi hedeflenen dilin ve sozciiklerin Ogrenicilerin iletisimsel gereksinimlerini
karsilayabilmeleri icin diizeylerine gore degisiklik gdstermesi beklenir.

Sozciik 6gretiminde akla ilk gelen sorulardan biri, hangi sozciiklerin ogretilecegidir.
McCarten’e gore, Ogreniciye sunulacak olan sozvarligi hakkinda bilinmesi gereken bazi
noktalar vardir: Hangi s6zciigiin ne siklikta kullanildigin1 bilmek 6greticiye yardimei olacaktir
(2007: 4-18). Konusurken sik kullandigimiz bir sozctigii yazida aym siklikla
kullanamayabiliriz. Bu durumda s6zvarligi konusmada ve yazmada cesitlilik gostermektedir.
Bazi sozciiklerin kullanim baglaminin bilinmesi de sozciik 6gretiminde yol gosterici nitelik
tasimaktadir. iki ya da ikiden fazla sozciigiin bir araya gelmesiyle (tesekkiir etmek, Oziir
dilemek, televizyon izlemek gibi) olusan yapilar esdizimlilik olusturur. Bu gibi sozciikleri bir
baglam icinde 6gretmek en dogrusu olacaktir. Bir sozciik birden ¢ok esdizimlilik iligkisinde
bulunabilmektedir. Bu durumda baslangi¢ diizeyindeki dgrenicilere dgretmek icin en uygun
olanlar secilip 6gretilmelidir.

Sozciiklerin icinde bulundugu dilbilgisel oOriintii de sozciikler hakkinda ogretilmesi
gereken Onemli Ozelliklerdir. Soylem belirleyicileri sdylemi bir sekilde diizenleyen ya da
belirleyen sozciik ya da deyislerdir. Bu c¢esit soylem, konugsma zamaninda gerceklesir. Bu
anlatimlar, bir biitiin olarak sdylemi ya da konusucunun kendi konusmasini diizenlemesine
yardimci olmaktadir. Konusucunun agiklamalar1 denetlemek, konusmanin akisina katilmak ve
konusmay1 kontrol etmek icin de belirli sozvarligina sahip olmasi gerekir. Ornegin,
katilimcinin etkin olup olmadigini kontrol etmek icin ve dinleyicilerin konu hakkinda bir seyi
bilmedigi durumlarda kars1 goriisiinii bildirmek icin ‘sizin de bildiginiz gibi, aslhnda,
gercekten’ gibi sozciikleri de kullanabilmesi gerekmektedir.

Goriis bildirmek, konusucunun bir konu hakkindaki tutumuna isaret eder. Konusucu
bireysel diisiincesini aciklamak icin ‘bence, bana gore, bilmiyorum, emin degilim’ gibi
sozciikleri de kullanmak durumundadir. Bu sozciiklerin 6gretimi 6grenicinin giinliik iletisim
durumlarinda kendini ifade edebilmesi acisindan biiyiik nem tagimaktadir.

Sozciikler bir konusma baglami yaratilarak Ogretilebilir. Bu da dort genel alan
cercevesinde olusturulabilir: kendi konusmamizi diizenlemek, diger konusucuyu dikkate
almak, anladigimizi, dinlediginizi gostermek, konusmay1 tamamiyla kontrol etmek. Bu dort
islevi yerine getirmeye yonelik sozciiklerin 6gretimi O6greniciye akici ve basarili bir konugma
yapmada kolaylik saglar (McCarten, 2007: 14).

McCarten, dgretimi hedeflenen sozciikler hakkinda sozciigiin anlami/ anlamlari, s6zlii

ve yazili bigimleri, sozciigiin icerdigi onekler, sonekler ve kokii, birlikte goriindiigii dilbilgisel



ulamlar, esdizimli kullanimlari, degiskeleri, ¢agrisimlar1 ve yananlamlar1 gibi ozelliklerin
bilinmesi gerektigini vurgular(2007: 18).

Dil 6gretiminde temel amag, bireyin dil becerilerini gelistirmektir. Bu nedenle
oncelikli olarak bireylerin birbirleri ile iletisim kurmalarimi saglayan sozciiklere yer
verilmelidir. Bu sozciikk 6gretimi gerceklestirilirken de hedef dil, giinliik dilden farksiz
ogretilmelidir. Yalmzca, ©gretimi hedeflenen sozciiklerin, kullanimlarin &grenicilerin

diizeylerine gore secilmesi gerekmektedir.

Sozciik Ogretiminde Kullamilan Yontem, Teknik ve Stratejiler: Bir Ozet

Sozvarligmmi gelistirme ile ilgili bir¢cok alistirma olmasina ragmen tiim alistirmalarin
iki baslik altinda toplandig1 soylenebilir. Birinci tiirdeki etkinlikler sozciigiin anlam: tizerinde
odaklanirken ikinci tiir etkinlikler sozciigiin yapist ve onun olusturdugu baglama
dayanmaktadir. ‘Sozciik Ogretiminde Ogrenicilerin diizeyleri, ilgileri ve ihtiyaglar farkh
oldugu icin smif igerisinde kullanilan sozciik 6gretim yontemleri, teknikleri ve stratejileri
cesitlilik gosterebilir’ (Ozbay ve Melanlhioglu, 2008: 35). Bu yontemlerin, tekniklerin ve
stratejilerin farkinda olmak ve bunlar1 dil 6gretiminde, sinifta ya da ders gereclerinde uygun

yerlerde ve baglamlarda kullanmak 6grenicilerin daha basarili olmalarini saglayabilir.

Sozciik Ogretiminde Kullamilan Yontemler
Asagida Demirel, Hameau, ve Pehlivan’in onerdigi sozlikk¢eyi gelistirme yontemleri
siralanmaktadir. Bunlardan Ogrenicilerin ilgi ve diizeylerine uygun olan biri veya birkaci
secilip uygulanabilir (Aktaran Ozbay ve Melanhioglu, 2008: 35-37):
1. Gorsel araclardan yararlanma,
2. Ogretilecek sdzciigiin anlamini jest ve mimiklerle agiklama,
3.0kuma, yazma, konusma, dinleme ve dilbilgisi ¢calismalarindan yararlanma,
4. Sozliik defteri olusturma, bunu kullandirma,
5. Sozliik ve yazim kilavuzu kullandirma,
6. Gozlem ve yasantilara yer verecek durumlar olugturma,
7. Sozciiklerin degisik anlamlarini sectirme,
8. Sozciiklerden aym ekle bitenleri buldurma,
9. Ay ayr verilmis sozciiklerden birlesik sozciik olusturma,
10. Bazi1 deyimlerin bagh olduklar hikayeleri anlatma,

11. Anlam degistirme,



12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Sozciigiin yapisini inceleme,

Sozciikleri ilgili olduklari1 konulara, es, yakin ve karsit anlamlarina gore siniflandirma,
Tiimcenin geneline bakarak sozciigiin anlamini ¢ikarabilme,

Sozciigiin anlamini buldurma,

Esanlamli sozciikleri bir arada verme,

Bir¢ok anlamu verilen sézciikten hangisinin tiimcedeki anlami karsiladigini sectirme,
Bir kavramla ilgili degisik sozciikler tiiretme, buldurma,

Bir sozctigiin hangi sozciiklerle birlikte kullanilabilecegini gosterme,

Baglanti saglayan sozciikleri gosterme,

Uzun bir s6zciik verip bunun i¢inden baska sozciikler ¢ikarma,

Bir sozciigiin bas harfini degistirip yeni bir sozciik olusturma,

Basamak olusturma; bilinen bir sozciikten baslayip her sozciigiin son harfinden yeni bir

sozciik olusturarak basamaklar1 tamamlama,

24.
25.
26.
27.

Varliklan karsilagtirarak benzetmelerden yararlanma,
Sozciik bilmecelerinden yararlanma,
Bulmacalardan yararlanma,

Sarkilardan, siirlerden, yazinsal metinlerden yararlanma.

Sozciik Ogretiminde Kullamlan Teknikler

Els ve digerlerine gore, 68renicinin yeni bir sozciigii 6grenirken, sozctigiin anlaminin

bir aciklik kazanmasi ve tekrar kullanilmak iizere zihne yerlestirilmesi konusu biiyiilk 6nem

tasimaktadir. Bu iki adim Ogrenicinin sozciigii anlamlandirmasi agisindan gereklidir. Bu

adimlarin gerceklestirilebilmesi ve ig¢sellestirilebilmesi i¢in 6gretmenin kullanmasi gereken

bazi teknikler vardir (Aktaran Demirel, 2004: 87, 88):

Gosterme: Gorseller (dergi resimleri, heykelcikler, filmler),

Gergek nesneler,
Tahtada yapilan cizimler,

Jestler, mimikler ve rol yapma.

Aciklama: Tanimlama (sozciiksel anlam, baglamsal anlam, kiiltiirel anlam),

Esasilli Sozciikler (Dogru esasilli sozciikler ve yaniltici esasilli sozciikler),

Ekler ve Sozciik Kokleri (Onekler, icekler, sonekler)

Esanlamli — Karsit Anlaml Sozciikleri Kullanma

Anlami Tahmin Etme:



Bir sozciigiin anlamini tahmin ederken sozciiksel anlam, sozdizimsel anlam,
bicimbilimsel anlam ve vurgu (ipucu sozciik ve baglamsal ipuglar1) yardimci olmaktadir

(Demirel, 2004: 88).

Sozciik Ogretiminde/Ogreniminde Kullamlan Stratejiler

Chamot ve Kupper (1989)’a gore basarili dil 6grenicileri amaclarina ulagsmak icin
uygun stratejileri nasil kullanacaklarinm bilirken basarisiz dil 6grenicileri ise strateji se¢imi ve
kullanim1 konusunda daha az beceriklidirler. Bu noktada stratejilerin farkinda olmak ve
bilingli bir se¢im énem kazanmaktadir. Ogrenicinin farkinda oldugu stratejileri uygulamaya

sokmas1 zamanla bu stratejilerin otomatiklesmesini saglayacaktir (Aktaran Bayezit, 2013: 17).

Anadil ile ikinci dildeki okuma siire¢lerindeki benzerlikler/farkliliklar iizerinde
kapsamli bir bicimde duran Grabe ve Stollere, anadildeki ve yabanci dildeki okuma
stireglerini incelemis ve anadili ile yabanci dildeki okuma siireglerindeki farkliliklart 1) dilsel
ve siirecsel farkliliklar, 2) bireysel ve deneyimsel farkliliklar 3) toplumdilbilimsel ve
kurumsal farkliliklar olmak iizere ii¢ bashik altinda degerlendirmis, bu farkliliklar1 da su
sekilde siralamistir: Sozliiksel, dilbilgisel ve sOylemsel yapiya iliskin farkliliklar, tistdilsel ve
tistbiligsel farkindaliga iligkin farkliliklar, akici okumanin saglanmasina iliskin farkliliklar,
dilsel, yazinsal, sozciiksel farkliliklar, dil yeterligi acisindan farkliliklar, dil aktarimindan
kaynaklanan farkliliklar (Aktaran Aygiines, 2007: 47, 48). Bu farkliliklar en aza indirmek

icin sozciik 6gretiminde bir takim stratejilerden yararlamilmaktadir.

Oxford, dil 6grenme stratejilerini dogrudan ve dolayli olarak ikiye ayirmaktadir,
bunlar, dogrudan - dolaysiz 6grenme stratejileri olan bellek stratejileri, bilissel stratejiler ve
telafi stratejileri; dolayl stratejileri ise iist biligsel stratejiler, duyussal stratejiler ve toplumsal
stratejilerdir (Aktaran Can, 2011: 11). Dil, sozciiklerden bagimsiz olarak diisiiniilemeyecegi
icin bu tablolar sozciikk 6grenimi/ogretimi ile yakindan iliskilidir. Bu stratejiler asagidaki

tabloda su sekilde gosterilebilir:



Tablo 2: Dil Becerilerine Gore Stratejiler (Oxford, 1990)

Bellek Stratejileri Biligsel Stratejiler
1. Zihinsel Bag Kurma 1. Uygulama
a. Gruplama a. Tekrar Etme
b. Yeni kavramlari birlestirme b. Formiil
c. Obekleri kullanma
2. Ses ve Imgelere Basvurma 2. Tleti Alma ve Gonderme
a. Anlamsal Haritalar a. Diistinceyi Hizlica Alma
b. Anahtar S6zciik b. Tletiyi Alma
c. Bellekte Seslerin Temsili
3. Eylemi Harekete Gecirme 3. Coziimleme ve Uslamlama
a. Fiziksel Tepki a. Ifadeleri Céziimleme
b. Karsitlik Coziimlemesi

4. Mekanik Terimleri Kullanma 4.

a
b
c

Girdi ve Cikti icin Yap1 Olugturma
. Not Alma

.Ozet Cikarma

. Altin1 Cizme

Sozciik  Ogretimi/6grenimi  konusunda

Ogrenicinin metin icindeki bilinmeyen

sozciikleri degerlendirebilmesi, anlayabilmesi icin Singhal (2006)’in anlama stratejilerine de

deginmek gereklidir. Anlama stratejileri icinde biligsel, belleksel ve {istbiligsel stratejileri

icermektedir (Aktaran Sahin, 2010: 74, 75):



Tablo 3: Anlama Stratejileri (Singhal, 2006)

Anlama Stratejileri (Singhal, 2006)

Acimlama/Ozetleme
Tahmin etme

Metni gézden
gecirme

Baglam ipuglarim
kullanma
Sozciikleri tekrar
etme

Coziimleme
Sozciigii parcalama

Resimleri kullanma

Ders kitabi iceriginden
yararlanma
Tekrardan okuma

Bilgi amacli okuma

Eski bilgiden yararlanma

Tahmin etme / varsayim
olusturma
Bagdastirma/cagrisim
Sozciikleri gruplandirma

Sozciik ¢agrisimi

Denetleme
Hatalar1 diizeltme
So6zciik tanima

Metin kurgusunu ve
retorik yapiy1 tanima

Metin tiiriinii tanima

Baglayicilar1 tanima
Metinsel ozellikleri
tanima

Bilgiyi ayirt etmek

Baglig1 kullanma Sozciigiin anadilindeki
esasillis
Ogrenici, sozliikcesini  gelistirmek amaciyla bu  stratejilerden  bir¢oguna

bagvurmaktadir. Stahl ve Nagy (2006) Ogrenicinin sozciikleri 6grenme siirecini, Sozciik

Gelisimi Piramidi’nde ii¢ ayr1 diizeyde gosterir (Aktaran Ulper ve Karagiil, 2011: 263).

Sekil 1: Sozciik Gelisimi Piramidi (Stahl ve Nagy, 2000)

3. Diizey
Yeni
sézciiklenn
anlamuns bilir.

Okurken
yeni sdzciiklenin
anlamiuns hizl: bir bigimde
¢ikanr, veni sézciiklen kullanar.

2. Diizey
Belirhi sozciiklere iligkin bilgisini
arttinmak i¢in adim adimilerler.
Sozcikogrenme stratejileni 6gretmen
merkezlidir.

1. Diizey
Zenginlestinlmis yazili ve sozhi dil ortamlarinda
bulunarak ¢ok say:da yeni sézciiklerle karsilagtp
sozlikgeyi gelistimmek. Dogrudan 6gretim yok.




Stahl ve Nagy (2006)’nin ‘Sozciik Gelisimi Piramidi’, bu ¢alismada kuramsal kisimda
yer verilen sozciik 6gretimi yontemleri, teknikleri ve stratejileri dogrultusunda yorumlanacak
olursa, Ogreniciye, yasayan dile uygun, kullanim siklig1 yiiksek sozciiklerin ve bunlarla

birlikte yapilarin, kullanimlarin baglamlar i¢inde 6gretilmesi gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir.

Uygulama

Kuramsal kisimda belirtilen bilgilere dayanarak, uygulamada kullanilacak metin
olarak Omer Seyfettin’in Kasag: Oykiisii tercih edilmistir. Bu 6ykii, Tiirkce’yi yabanci dil
olarak 6grenen B2 diizeyindeki Ogreniciler icin anlagilabilir olan bir dil kullanilarak derse
hazirlanmigtir. Onlarin daha once 6grendikleri varsayilan sozciiklere ve dilbilgisel yapilara
yer verilmistir. Bu ¢alismada sadece sozciik 6gretimi esas alindig icin etkinliklerde de sozciik
Ogretimi ve okuma-anlama c¢alismalar1 yer almaktadir. Dersin islenisi bashigi altinda bu
etkinlikler, kuramsal kisimda verilen bilgilere dayandirilarak agiklanmis ve hedeflenen

kazanimlarin 6gretilmesi Zihinsel Beceri Gelistirme Olgiitlerine kosut olarak diizenlenmistir.

Dersin Islenisi ve Etkinliklerin Incelenmesi

Metin okunmaya baslanmadan 6nce okuma Oncesi etkinlik olarak bir konusma sorusu
sorulmus, Ogrenicinin konuya 1sinmast amag¢lanmistir. Daha sonra okuma sirast etkinligi
olarak ogrenicilerden gonderimde bulunulan sozciikleri belirlemeleri ve okuma sirasinda
gorseller ile sozciikleri eslestirmeleri istenmis, metnin anlasilabilirligi saglanmaya
calistimistir. Ogrenicilerin bu ders 6ncesinde “’(I)yordu’’, “-(y)IA’ (birliktelik), ©-DIK +
iyelik + icin”’, “-(y)Ip”’, -IncA’’, “eylem + -ken’’, “eylem + DIK + iyelik + ad’’ gibi baz1
dilbilgisi yapilarim bildigi varsayilmaktadir.

“Kasag1’’nin ne demek oldugunu bilemeyecekleri diisiiniildiigii i¢in alt bilgi olarak
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tanim1 verilmistir. Ayrica bilinmedigi diisiiniilen sézciikler i¢in metin i¢cinde ... yani ...
seklinde aciklama yapilmugtir. Ogrenicinin anlamlandirmasina yardimci olmak amaciyla
gorsellerden yararlanilmisg, gorsel altina anlamlandirilmasi zor ya da bilinmedigi diisiiniilen
sozciiklerin yer aldig1 tiimceler gorsellerin altina yazilmustir. Ornek; etkinlik boliimiinde,
ogrenciler i¢in anlasilmasi zor olan ‘kasagi ve timar etmek’ sozciiklerinin oldugu tiimce
birinci sayfada sag kosedeki gorselin altina yazilmistir. Ogretilmesi hedeflenen sozciiklerin

ve birlikte kullanmildiklan dilbilgisel yapilarin alt1 ¢izilmistir.



Okuma sonrasi etkinlik olarak, algilama ve yorumlamayi gelistirmek icin ‘Zihinsel
Beceri Gelistirme Olgiitleri’ i¢inde yer alan bilgi, kavrama, uygulama, analiz, sentez ve
degerlendirme diizeyinde sorulara yer verilmistir. Bunlar ayr1 ayr incelenecek olursa; 4.
etkinlikteki 1. soru tarama becerisine yonelik olarak bilgi diizeyinde bir sorudur. 2. ve 3.
sorular gbzden gecirme ve yerine koymaya yonelik sorulardir. Ayrica 2. soruda ‘ancak ve
ama’nin ayni islevde oldugu Ogrenilmis olacaktir. 3. soru da metindeki diisiincenin
anlasilmasina destek olacak niteliktedir. 5. etkinlikte 6greniciden metni yeniden olusturmasi
istenmistir, senteze yonelik bir sorudur. Ogreniciden yaratic1 / iiretici olmas1 beklenmektedir.
6. etkinlik ise, Ogrenicinin analiz, sentez ve degerlendirme diizeylerinde zihinsel bir caba
gostermesini gerektirmektedir. Ogretmen, dgrencilerden yanit aldiktan sonra dykiiniin nasil
bittigini anlatacaktir. 7. etkinlik de senteze yoneliktir: Ogreniciden metnin anlaticisin
degistirmesi ve yeniden anlatmasi istenmektedir. 8. etkinlikte, 68renicinin gérmiis oldugu bu
yeni sOzciiklerin 6grenilip Ogrenilmedigini kontrol etmek i¢in Ogrenciden sodzciik-tanim

eslestirmesi yapmasi istenir.

Biligsel stratejilerde ‘Uygulama’ bashigi altinda yer alan obekleri kullanma stratejisi
uygulanmistir. 9. etkinlikte ise Ogrenicinin bir onceki etkinlikte gérmiis oldugu anlatimlar
timce icinde kullanmasi gerekmektedir. Sozciigiin anlamini bagka bir baglam icinde de

gormiis olacaktir.

Anlama stratejileri acisindan incelenecek olursa; 3. Etkinlikte okuma sirasinda
resimleri kullanma stratejisi ve metni gozden gecirme bulunmaktadir. 4. etkinligin 1.
sorusunda denetleme, 2. sorusunda baglayicilar1 tamima stratejileri yer alir. 5. , 6. , ve 7.
etkinliklerde de tahmin etme/varsayim olusturma stratejileri goriilmektedir. Daha sonra
dilbilgisi yapisina iligkin caligsmalara yer verilmis, dilbilgisi anlaimindan sonra ilgili
etkinlikler Onerilmis, Ogreniciye ilk once Ornek bir etkinlik sunulmus nasil yapilacagi
anlatilmigtir. 10. etkinlikte Ogrenicinin yapiyr ig¢sellestirmesi i¢in metnin i¢cinde bulunan
dolayl aktarim tiimceleri yer almaktadir. 11. etkinlik de bir 6nceki etkinlige benzemektedir.
Ogrenicilerden kimin ne dedigini bulmasi ve bunu yazmasi istenir. 12. etkinlikte farkl
baglamlarda tiimceler yer almakta, Ogrenicilerden bu tiimceleri yeniden yazmalar
istenmektedir. 13. etkinlikte ise gorselde yer alan yaziyr okuyan 6grenici yeni Ogrendigi

dilbilgisi yapisi ile bu tiimceleri yeniden yazacaktir.

Biligsel Stratejiler agisindan incelendiginde, 8. ve 9. etkinliklerde ifadeleri ¢6ziimleme
ve uslamlama stratejisinin uygulanmasi esas alindigir goriilecektir. 9. etkinlikte bilissel

stratejilerde ‘Girdi ve Cikt1 icin Yap1 Olusturma’ bagligr altindaki not alma ve 6zet ¢ikarma



caligmalarinin uygulanmasi istenmistir. 10. ve 11. etkinliklerde de iletiyi alma ve ifadeleri

¢cOziimleme stratejilerinin kullanilmasi beklenmektedir.

Sozciik 6gretiminde kullanilan yontemler agisindan bakildiginda, 6rnek ders gerecinin
3. etkinliginde gorselden yararlanildigi goriilmektedir. 8. etkinlikte sozciigiin anlamim
buldurma yontemi izlenmistir. 4. etkinligin 2. sorusunda baglanti saglayan sozciiklerin
gosterilmesi so6z konusudur. Bu durumda Ogrenici her iki baglayicinin da ayni anlama
geldigini gormektedir. 8. etkinlikte Ogrenilen sozciikler 9. etkinlikte baglamlar iginde

sunulmustur.

Sozciik 6gretiminde kullanilan teknikler agisindan bakildiginda ise, ‘gosterme’ teknigi
icinde yer alan ‘gorsellerden yararlanma islemi’ne de yer verildigi goriilmektedir. ‘Ag¢iklama’
teknigine bagh olarak da, 6gretimi hedeflenen sozciiklerin 8. etkinlikte s6zciiksel anlamlari, 9.

etkinlikte de baglamsal anlamlar1 sunulmustur.

Sonuc¢ ve Oneriler

Dil yoluyla iletisim ancak sozciikler ile miimkiin olmaktadir. Dilsel becerilerinin
gelistirilmesinde, okuma becerisinin okuma alt becerileri ile uygulanmasi gerekmektedir ve
bu alt becerilerin sdzciik 6gretimindeki yeri yadsinamayacak derecede biiyiiktiir. Yabanc dil
ogretiminde kullanilan arag-gereclerin hazirlanma veya secilme asamalarinda s6zciik 6gretimi
konusundaki yontembilimsel Onerilerin dikkate alinmasi, 6grenicilerin dili 6grenme siirecinde

daha etkin ve daha basarili olmalarini saglayabilir.

Etkinlikler sirasinda yontem, teknik ve stratejiler kullanmak 6grenici acisindan da
Ogretici acisindan da basarinin ulagilabilirligini artiracaktir. Belirli bir baglam icinde verilen
sOzciigiin anlamlandirilmast 6grenici agisindan daha kolay ve daha basarili bir sekilde
gerceklestirilecektir. Ogrenicinin ogrendigi sozciikleri baska baglamlar ve tiimceler icinde
dogru bir sekilde kullanmasi 6grenme isinin gergeklestigini gosterir. Bunun daha kalic
duruma getirilmesi icin yeni bilgiler eski bilgilerin {izerinden sunulmalidir. Bu, 6grenicinin
giidiilenmesini saglayacaktir. Ogrenicinin isteklerini karsilayacak nitelikteki sozciiklerin
dilbilgisel oriintiileri ile birlikte belirli bir baglam icinde verilmesi siirecinde derste
kullanilmakta olan gerecin de 6nemli bir yeri vardir. Gerecin, 6grenicilerin dili 6grenmedeki
amagclarim karsilayacak nitelikte ve yasayan dile uygun olarak uyarlanmasi hem 6grenici hem

oOgretici agisindan ders i¢indeki etkinliklerin kolay yiiriimesini saglayacak hem de dgrencinin



alt becerilerinin gelismesine, okuma-anlama isleminin daha etkin bir bicimde gerceklesmesine

yardimci olacaktir.

Gereclerde yer alan sozciiklerin tiimce i¢inde iliskide bulundugu dilbilgisel yapilari,
anlamlan ve kullanimlari iizerinde durulmalidir. Ders 6ncesi 6grenicilerin o dersin baglamina
uygun hangi sozciikleri bildikleri okuma oncesi etkinlikler ile belirlenmeye calisiimali,
ogrenicinin sozciik diizeyine ait bilgi sahibi olunmalidir. Ogretici ders i¢inde ve okuma
oncesi, siras1 ve sonrasi etkinliklerle Ogrenicinin hangi sozciiklerin anlamini bildigini, o
sozciikleri yeri geldiginde kullanip kullanamadigini, Ogrenicinin anlayabildigi ancak
kullanamadig1 sozciikleri ya da anlamini bilmedigi halde kullandig1 sozciikleri belirleyebilir.
Okuma oncesi, siras1 ve sonrasi etkinlikler ile 6grenicinin sozliikgesi gelisecek, okudugunu

anlama orami artacak, yeni sozciiklerin 6grenimi daha basarili bir sekilde gelisecektir.

Secilen ders gereci metin tiirii olarak incelendiginde ise O0greniciye yoneltilen sorular
ile iliskisi soyle agiklanabilir: Anlatisal metin tiplerinde okuyucu kahramanlarin kimlikleri ile
olaylan iliskilendirir. Olaylarin gelismesine bagli olarak sonucu merak eder (Giinay, 2007:

232). Ornek ders gereci incelenirken bu bilgi de gz dniinde bulundurulmalidar.
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KiM, KiME NE SOYLEDi?

Q ! 1. Ne zaman, nicin yalan soylersin? Yalan soyleyince kendini nasil hissediyorsun?
| ]
) 2. Metni oku. Koyu renkli sozciikler kimi gosteriyor? Bul. l.”I e
Le) e
v L%\
1.0, : 3. Onug : ?
2.0Onu; : 4.04 : 1
@-@ 3. Metni okurken kutudaki sozciikleri uygun resim ile eslestir.
= '\‘__ s

kasa;as / ahir / timar etmek /  tokat atmak 1

KASAGI*
Annem, Istanbul’a gittigi icin timardi. Dadaruh eline kasagiy1
kiiciik kardesim Hasan ile artik aliyordu, atlarin tiiylerini tariyordu
Dadaruh’un yanindan hig¢ yani timar ediyordu. O' atlar1 timar
ayrilmiyorduk. Dadaruh, atlarimizin ederken ben hep; ‘Ben de
bakicisiydi. Yash bir adamdi. yapacagim!’ diyordum. O zaman
Kardesim ve ben sabah erken kalkip || Dadaruh, beni atin sirtina oturtuyor,
ahira yani atlarin durdugu yere elime kasagiy1 veriyor; ¢ Hadi yap!’
kosuyorduk. En sevdigimiz sey diyordu. Kasagi yani o demir alet ile
PPN x P —— 2 P Dadaruh oline
KiM, KiME NE SOYLEDI?
: F wartyorau yani vmar
oyun oynamaktan daha ¢ok hosumuza|| basima timar edecegim.” diyordum. O ediyordu.
gidiyordu. Ama en zevkli sey da; ‘Biiyiiyiince yaparsin.” diyordu.

*Hayvanlarin tiiylerinin taramak icin kullanilan demir bir alet.



| kasagiyr aldi ve sonra kirdi.” dedim. |
fo ) 6. NVIHR M datEd YRR eGP Heloldw Babam Hlagim ar IS U bABRTAARRIFSY.

¢

di ! mek istedim. Kasagiy1 aradim, hicbir yerde klrdlglm Wit Nsrr aﬁldtgféﬁﬁasiﬁfﬂélh”‘ g vzf:f
4{ “ilamadim. Yok, yok! Yatagm altinda, yesil gelmedim.” dedi. Babam, ‘Yalan soyleme!” de<- %\!
tahta bir sandik gordiim. Onu” agtim. Annemin Hasan’a bir tokat att1 ve ceza verdi.
bir hafta 6nce Istanbul’dan gonderdigi kasag ‘Pervin ile birlikte hep evde oturacaksin.
sandigin icindeydi. Onu’ buldugum i¢in ¢ok Dusari cikmak yasak!” dedi. Hasan aglamaya
sevingliydim. Kasagiyr hemen aldim, atin yanina | | basladi, hemen eve gitti. Cok iiziildii.
kostum. Ancak at durmuyordu. Kasag: ¢ok sivri Aradan bir y1l gegti. Hasan’a disar1 ¢itkmak
goriiniiyordu. ‘Kasagi at1 acitiyor.” diye hala yasakti. Bir giin Hasan hasta oldu. Dadaruh ve
diisiindiim. Keskinligi azaltmak i¢in duvara Pervin ¢ok agliyordu.
vurdum. Sonra yeniden atin tiiylerini taradim. ‘Niye agliyorsunuz?’ dedim.
At yine durmuyordu. Kizdim. Ofkemi Bana ‘Kardegin hasta.’

kasagidan ¢cikarmak istedim. Kasagiy1 yere dediler. Onun iyi olacagini
koydum ve ¢ok biiyiik bir tas ile ona vurdum. soyledim. ‘Ama o ¢ok
Istanbul’dan gelen ve ¢ok degerli olan bu kasagiy1| | hasta.” dediler.

kirdim. O gece Pervin’in yaninda
yattim ama hi¢ uyuyamadim.
Riiyamda Hasan’1 gordiim.
Bana; ‘Sen yalancisin! Yalanci!’ diyor, agliyordu.
Hemen uyandim, babamin yanina gidip dogruyu
anlatmak istedim. Pervin de uyandi. Bana, ‘Simdi
baban uyuyor, Hasan da uyuyor. Yarin sabah

Babam her sabah 6nce ahira ugruyor, sonra
ise gidiyordu. Ben o giin ahirda yine yalnizdim.
Hasan evde hizmet¢imiz olan Pervin ile
birlikteydi. Babam ahirda gezerken benim
kirdigim kasagiy1 gordii ve Dadaruh’a; ‘Gel
buraya!’ diye bagirdi. Ben ¢ok korkmustum.

Dadaruh cok saskindi. Babam; kasagiy1 kimin
kirdigimi sordu. O* da bilmedigini soyledi.
Babam bana bakti. Bana sormadan hemen ben
Hasan’1n kirdigini séyledim. ‘Diin Dadaruh
uyurken Hasan Dadaruh’un odasina girdi,

uyaninca anlatirsin. Hasan’t dpersin, 6ziir dilersin,
seni affeder.” dedi. Ama ben yine de sabaha kadar
uyuyamadim. Iftira atmak cok kotii bir seymis.

@\
e

A @ 5. Diisiin, ¢cocuk yalan soylemedi, 0 B
& \ 1 :
4. Asagidaki sorulari cevapla. IS ‘tft?q‘ A_  zaman ne olur? Not al,
286 — arkadaslarinla tarts.

1. Kasagiy1 kim kird1?

a) Dadaruh b)Hasan c¢) Pervin d) Hasan’in abisi

2. Hikayedeki ‘ancak’ sozciigiiniin yerine hangi

sozciik gelebilir?

a) sadece b) bile ¢) ama d) bu yiizden

3. Metnin sonundaki bosluga asagidakilerden

hangisi gelmelidir?

a) Uyumak cok giizel. b) Cok pisman oldum.

c) Cok sevdim. d) Bir daha iftira atacagim.




KiM, KiME NE SOYLEDI?

Sivri
(Bir kisiye) ceza vermek

8. ifadeleri tanimlar ile eslestir.

Ofkesini bir seyden cikarmak

1

o2

. 3. (Bir kisiye) iftira atmak
.4

E 5. Pisman olmak

a. Sinirliyken su¢suz birisine kizmak

b. Yalan soyleyerek bir sugu bagkasinin yaptigin
sOylemek

¢. Yapilan bir igin yanlis oldugunu anlamak

d. Bir kisiye bir seyi yasaklamak, zorla yaptirmak

e. Ucu keskin olan sey
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. Tokat atmak ceza vermek iftira atmak :
. pisman olmak ofkesini bir seyden cikarmak :
1. ‘Hayir, ben suglu degilim. O adam bana . diye bagirdim ama beni hig

kimse dinlemedi.
2. Geng anne psikologa; ‘10 yasinda bir oglum var. Bazen beni hi¢ dinlemiyor. Cok inatci oluyor. Ona nasil
?’ diye sordu.

3. Ogretmen kavga eden cocuklari uyardi: ‘Arkadasina hi¢c giizel bir
davranis degil. Liitfen ondan 6ziir dile.’
4. Keske dememek ya da yaptigin bir isten icin cok iyi diisiinmelisin.

S. Ev arkadasim Merve diin ofiste uyumus. Patron onu gérmiis ve kizmis. Eve geldiginde cok sinirliydi.
Diin evde yemekleri ben yapmaliydim. Geg¢ geldigim icin yemek yapamadim. Merve zaten sinirliydi.
Yemek yapmadim ve evi toplamadim. Bunlar1 goriince . Kavga ettik.

DOLAYLI AKTARIM

Enir

@ .. eylem + (-mA olumsuzluk eki) +mA + iyelik eki + soyledi / dedi

1 (Y. © L - g 1 g
DhdOds1, T'id OV

Genis Zaman
. oeylem + (-mA olumsuzluk eki) + -DIK + iyelik eki + soyledi / dedi
Hasan, Atlan cok severim | dedi mm=) Hasan, atlari cok sevdigini soyledi

Simndiki Zaman

i . - eylem + (-mA olumsuzluk eki) + -DIK + iyelik eki + soyledi / dedi

Hasan, "Ata binmeyi cok sevivorum.’ dedi. == Jasan, ata binmeyi cok sevdigini soyledi.

Gecniis Zaman (-D1)

@ i eylem + (-mAa olumsuzluk eki) + -DIK + iyelik eki + soyledi / dedi

Hasan, Ahira hic selmedmm. dedi mmmp Hasan, ahira hic gelmedigini soyledi.

Celecek Zaman

e s eylem + (-mA olumsuzluk eki) + -AcAKk + iyelik eki + soyledi / dedi

Hasan, Atlar timar edecegim.’ dedi. mmm)  Hasan, atlan tmar edecegini soyledi.



10. Metni oku. Kim, ne soyledi? /@

) .
@:" Bul. Ornekteki gibi yaz. £ ‘Jf !

) o
- +

Ornek: ‘Yatagin altinda, yesil tahta bir sandik
gordiim.’
Kim, ne soyledi?

Hasan’in abisi, vatagin altinda, vesil

tahta bir sandik gordiigiinii soyledi.

1. ‘Kardesin cok hasta.’

Kim, ne soyledi?

2. ‘Ben kirmadim, ahira hi¢ gelmedim.’

Kim, ne soyledi?

3. ‘Gel buraya!’

Kim, (kime) ne soyledi?

4. ‘Niye agliyorsunuz?’

Kim, (kime) ne soyledi?

5. *Diin Dadaruh uyurken Hasan Dadaruh’un
odasina girdi, kasagiyr aldi ve sonra kirdl.’

Kim, ne soyledi?

KiM, KiME NE SOYLEDI?

11. Metni oku. Kim, ne soyledi? i 8
Bul. Ornekteki gibi yaz. & "{"f!

@)y

r
@

Ornek: Babam kasagiyr kimin kirdigimi sordu.
Kim, ne soyledi?

Babam, ‘Kasagiyi kim kird1?’ diye sordu.

1. O da bilmedigini soyledi.

Kim, ne soyledi?

2. Onun iyi olacagin soyledim.

Kim, ne soyledi?

3. Ben Hasan’in kirdigini soyledim.

Kim, ne soyledi?

4. Niye agladigini sordum.

Kime, ne soyledi?

5. Kasagiyr hemen aldigini ve atin yanina
kostugunu soyledi.

Kim, ne soyledi?
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~
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| 12. Tiimceleri ornekteki gibi yeniden
yaz.

.ﬁ;j\' 13. Resimlere bak. Ne soyliiyorlar, oku.
#\@(" Yeni yapiy1 kullanarak yeniden yaz.

Ornek: Zehra, ‘Bu aksam eve gelmeyecegim.’ dedi.

Zehra, bu aksam eve gelmeyecegini soyledi.

1. Ahmet, ‘Film izlemeyi ¢ok seviyorum.’ dedi.

2. Sevgi annesine ‘Hakan sug¢suzdu. Ona iftira attim.

Ama simdi ¢cok pisman oldum.’ dedi.

3. Merve, ‘Otobiisii kacirdim, okula ge¢ kaldim.’
dedi.

4. Zeynep, ‘Cok giizel bir kitap okuyorum.’ dedi.

5. Ogretmen, bize ‘Sessiz olun!’ dedi.

6. Murat, ‘ Bilgisayarim ¢alismiyor.” dedi.

7. Anne ¢ocuguna, ‘Iki saat sonra Ali’yi ara.” dedi.

8. Anneme, ‘Markete gidiyorum.’ dedim.

9. Seher, ‘Eve gelirken eczaneye gittim.’dedi.

10. Onlar, ‘Biz her yaz Bodrum’a gideriz.” dediler.

Anne ben bu
aksam konsere
gidecegim.

Cok susadim.
Su icecegim.

Facebook’ta Ahmet
ile konusuyorum.
Sonra kitap
okuyacagim.

L

2. Gamze




